	Formulario de Modelo


	Model Release


	Este formulario es emitido el (fecha de calendario:) 

______________________ por la Modelo, como a continuación se describe para la Compañía, como a continuación se describe en relación al uso de las imágenes con los términos y condiciones definidos a continuación:


	This release is issued on (calendar date:) ______________________ by the Model, as defined below to the Company, as defined below in connection with the use of Images with the terms and conditions defined below:



	Definiciones:

"MODELO“ se refiere a mí y mi apariencia, imagen y forma.
“MEDIA“ se refiere a todos los medios incluyendo los digitales, electrónicos, prensa, televisión, películas y cualquier otro medio ahora conocido o por inventar.

“COMPAÑÍA“ se refiere a ________________________
“CESIONARIOS“ se refiere a una persona o cualquier compañía a quien la Compañía ha asignado o dado licencia de los derechos de este formulario así como las licencias de tal persona o compañía.
“IMÁGENES“ se refiere a todas las fotografías, películas o grabaciones o cualquier forma de medios tomados por mí como parte del rodaje.
“CONSIDERACIÓN“ se refiere al valor que he recibido a cambio por los derechos otorgados por mí en este formulario.
“RODAJE“ se refiere a la sesión fotográfica, audiovisual, película o cualquier tipo de medios de grabación descritos en este formulario.
“PARTES“ se refiere a el/la Modelo y la Compañía juntos.

	Definitions:

“MODEL” means me and includes my appearance, likeness and form.

“MEDIA” means all media including digital, electronic, print, television, film and other media now known or to be invented.

“COMPANY” means ____________________________
“ASSIGNS” means a person or any company to whom Company has assigned or licensed rights under this release as well as the licensees of any such person or company.

“IMAGES” means all photographs, film or recording or in any form of media taken of me as part of the Shoot.

“CONSIDERATION” means the value I have received in exchange for the rights granted by me in this release.

“SHOOT” means the photographic, audiovisual, film session or any form of media recording described in this form.

“PARTIES” means the Model and Company together.



	El/La Modelo aquí voluntariamente autoriza y da permiso abajo a la Compañía al uso exclusivo de: fotografías, vídeo, electrónicos e imágenes digitales en cualquier forma de mi persona o propiedad personal.

	The Model hereby voluntarily authorizes and gives permission to Company below to the exclusive use of:  photographs, video, electronic and digital Images in any form of my person or personal property



	Desde la fecha de la ejecución de este Formulario General y Autorización, el/la Modelo abajo firmante aquí otorga, libera y asigna a la Compañía de cualquier tipo de reclamación de derecho alguno de todas las fotografías o material impreso de el/la abajo firmante o por el abajo firmante y los entrega a la Compañía para cualquier propósito elegido por la Compañía.

	From the date of execution of this General Release and Authorization, the undersigned Model hereto does hereby grant, release and assign to Company any and all claims of right whatsoever in and to all photographs or printed materials of the undersigned or by the undersigned and delivered to Company for any purpose chosen by Company.



	Desde la ejecución a la presente y por el valor recibido aceptado abajo por el/la Modelo la Compañía poseerá exclusiva e irrevocablemente a perpetuidad todo derecho, título e interés, incluyendo el copyright, sobre  las fotografías digitalizadas, imágenes, vídeo y cualquier material digitalizado impreso del abajo firmante con ningún derecho expresamente reservado para el/la modelo.

	From execution hereto and for value received and acknowledged below by Model the Company shall exclusively and irrevocably own in perpetuity all right, title and interest, including copyright, in and to the digitized photographs, Images, video and any digitized printed material of the undersigned with no rights expressly reserved by the model. 




	El/La Modelo también otorga a la Compañía y sus designados el derecho a usar su nombre, apariencia, imagen, voz y actuación plasmado en la Imagen tanto grabado como transferido a cinta, película, presentación, fotografías, cintas de audio, u otro medio, conocido ahora o desarrollado más tarde. Esta donación incluye sin limitación el derecho a editar, mezclar o duplicar y usar o re-usar la Imagen al completo o parte como la Compañía elija, en particular, pero no limitado al uso de anuncios, promoción y publicidad. La Compañía o su designado tendrá completo derecho de la Imagen en la cual el/la modelo aparece, incluyendo intereses de copyright. Todos los derechos anteriormente mencionados son otorgados aquí, liberados y asignados a la Compañía.

	Model also grants Company and its designees the right to use her name, likeness, image voice, appearance, and performance as embodied in the Image whether recorded on or transferred to videotape, film, slides, photographs, audio tapes, or other media, now known or later developed. This grant includes without limitation the right to edit, mix or duplicate and to use or re-use the Image in whole or part as Company may elect, in particular, but not limited to the use for advertising, promotion and publicity. Company or its designee shall have complete ownership of the Image in which model appears, including copyright interests, and model acknowledges that she has no interest or ownership in the Image or its copyright. All the above mentioned rights herewith are granted, released and assigned to Company.



	El/La Modelo aquí otorga todas las autorizaciones, copyright y otros, para el uso de mi nombre, apariencia, imagen, voz y actuación incluidas en la Imagen. El/La Modelo expresamente libera al primer requerimiento de la Compañía y sus funcionarios, empleados, agentes y designados de toda reclamación conocida y por conocer  a partir de la cual o en cualquier modo conectada con los usos y representaciones otorgados arriba. Los derechos otorgados a la Compañía son perpetuos y sobreviven mundialmente a mi muerte o cualquier otro acontecimiento.

	The Model hereby gives all clearances, copyright and otherwise, for use of my name likeness, image voice, appearance and performance embodied in the Image. The Model expressly releases and indemnifies on first demand Company and its officers, employees, agents and designees from any and all claims known and unknown arising out of or in any way connected with the above granted uses and representations. The rights granted Company herein are perpetual and worldwide survive my death and any other occurrence.



	En consideración con todo lo anterior, el/la Modelo aquí es conocedor del recibo de razonable y justa consideración recibido y pagado desde la Compañía.

	In consideration of all the above, the Model hereby acknowledges the receipt of reasonable and fair consideration from the Company received and paid.



	El/La Modelo es conocedor y está de acuerdo que él/ella ya no tiene derechos de Consideración adicional, y que no está autorizado a realizar más reclamaciones por cualquier razón a la Compañía y/o Asignados. El/La Modelo es conocedor y está de acuerdo en que este formulario es vinculante sobre sus herederos y asignados.


	The Model acknowledges and agrees that she/he has no further right to additional Consideration , and that not entitled to make further claim for any reason to Comapany and/or Assigns. The Model acknowledges and agrees that this release is binding upon his/her heirs and assigns. 



	Las Partes están de acuerdo en que este formulario es irrevocable, mundial y perpetuo, y será regido por las leyes de Colombia

	The Parties agree that this release is irrevocable, worldwide and perpetual, and will be governed by the laws of Colombia.


	El/La Modelo representa y garantiza que tiene la completa capacidad legal para ejecutar este formulario revela todos los demás nombres por los que se le ha conocido a la Compañía y que no ha proporcionado ninguna información falsa  o errónea a la Compañía.
	The Model represents and warrants that he/she has the full legal capacity to execute this release and disclosed all other names that she/he have been known by to the Company and that she/he has not provided any false or misleading information to the Company.



	En testimonio de lo cual, las Partes han acordado que este Formulario de Modelo sea ejecutado en la fecha superior, por cuenta de el/la Modelo y la Compañía.

	In witness whereof, the Parties have caused this Model Release to be executed as of the date above, by and on behalf of the Model and Company. 



	Este formulario de Modelo es redactado tanto en Español como en Inglés. En caso de discrepancias o contradicciones entre la versión Española y la Inglesa, la versión Inglesa será la que prevalezca, las discrepancias serán resueltas en conformidad con la intención de las partes y el sentido general del acuerdo.

	This Model release is drafted in both Spanish and English. In case of discrepancies or contradictions between the Spanish and the English version, the English version shall prevail, the discrepancies will be solved in conformity with the intention of the parts and the general sense of the agreement.




Información de el/la Modelo / Model Information

Nombre / Name (huella / print): 
_____________________________________________________
Nombre Profesional / Professional Name:

_____________________________________________________

Tarjeta de Identificación con Fotografía / Picture Identification Card:







_____________________________________________________

Emitido por / Issued by: 


_____________________________________________________

Segunda Forma de Identificación / Second Identification Type:







_____________________________________________________

Dirección / Address:



_____________________________________________________







_____________________________________________________

Ciudad / City:




_____________________________________________________

Estado/Provincia/ State/Province:

_____________________________________________________

País/ Country:




_____________________________________________________

Código Postal / Postal Code:


_____________________________________________________

Teléfono / Phone:



_____________________________________________________

Email:





_____________________________________________________

Fecha de nacimiento / Date of Birth:

_____________________________________________________

Lugar de Nacimiento / Place of Birth:

_____________________________________________________

Firma / Signature:


_____________________________________________________

Fecha / Date:




_____________________________________________________

NOMBRE DE LA COMPAÑÍA / COMPANY NAME

_____________________________________
Fecha del Rodaje / Shoot Date:

_____________________________________________________

Descripción del Rodaje/Referencia / Shoot Description/Reference: __________________________________________
Firma/ Signature:



_____________________________________________________

Fecha / Date:




_____________________________________________________

Iniciales/ Initials: .......................................... ./. ..........................................
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